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Cut and remove turf at each leg position.
Enlever le gazon a chaque emplacement.

I

B

Fill holes with concrete.
Remplir de béton.

Place each ground peg into concrete.
SUPPORT FRAME.

Leave 48 hrs to set.

Positionner la sardine dans le ciment en

soutenant la structure et laisser sécher 48

heures.

Replace turf.
Replacer le gazon.

<

<

Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /

Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :

PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

VILLE /TOWN :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

Réf.:

AAP10811

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gew(inschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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SMOBY TOYS S.A.S.
Service apreés ventes, Le Bourg Dessus,
39170 Lavans-les-St-Claude, France.
www.smoby.fr

SMOBY TOYS GmbH
Werkstrae 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SMOBY TOYS ESPANA, S.L.
Poligono Industrial Bassa, C. Menorca
46190 Ribarroja Del Turia
Valencia, Spain.

SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA
Avenida de la Industria, 49
28108 Alcobendas, Madrid, Espaia.

SIMBATOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23, 860
28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA TOYS POLSKA Sp. z.0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warsawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol. s.r.o.
Lidicka 481,

273 51 Unhost, Czech Republic.
SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RiitistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG,
Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

_ SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57
34752 Atasehir / istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.
1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.
4 Northgate Place - Redhill, Durban
4051 Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Hauganveien 293
3178 Vale, Norway.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A. - BELGIUM
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A. - NL
Holthuis 22b
7335 AC Apeldoorn, Netherland.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA TOYS RUSSIA, BELARUSSIA
stroenie 7, vladenie “Tricolor”
mcr. Vostryakovo, Domodedovo
Moscow region, zip 142072, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd
42 Chervonotkatska street,
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.
808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SMOBY TOYS HONG KONG Ltd
Unit 259-260,
2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106
Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chili.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural
district
Talgarsky area, Almaty 041611,

Kazakhstan.

For UK enquiries only

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk
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@ -Renseignements importants & conserver. Attention !
Pour écarter les dangers liés a 'emballage(attaches, film plas-
tique, etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTEN-
TION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de
la preuve d’achat (ticket de caisse). Les pieces doivent étre
dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords
coupants. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. Lensemble
doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Ne pas l'instal-
ler sur des sols durs, style béton ou bitume; sinon il convient
d'utiliser des surfaces amortissantes. Choisissez un endroit
non obstrué (2 metres au minimum autour du produit) afin
que les fonctions du jeu ne soient pas entravées et que la
sécurité soit assurée, sans clotures, garages, maisons, piscine,
branches suspendues, canalisations ni cables électriques.
Vérifiez régulierement I'état du produit au début de chaque
session de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique
et/ oules piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments
de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut
est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé.
Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute,
un basculement ou diverses dégradations. Pendant la période
hivernale, ne pas donner de choc violent sur le jouet au risque
de le détériorer. Toute modification réalisée sur le jouet d'ori-
gine (par exemple, I'ajout d'un accessoire) doit étre faite selon
les instructions fournies par le distributeur original du jouet
les composants défectueux doivent étre remplacés selon
les instructions du fabricant. Destiné a une utilisation inté-
rieure ou extérieure. ATTENTION! Réservé a un usage familial.
Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs
doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les accu-
mulateurs ne doivent étre chargés que sous la surveillance
d’un adulte. Différents types de piles ou accumulateurs ou des
piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre
mélangés. Seuls des piles ou accumulateurs du type recom-
mandé ou d'un type similaire doivent étre utilisés. Les piles
et accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la
polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enle-
vés du jouet. Les bornes d’une pile ou d'un accumulateur ne
doivent pas étre mises en court-circuit. Toujours retirer les
piles ou accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pen-
dant une longue période.

@ Important information to be kept. Warning! To remove
risks associated with packaging (attachments, plastic wrap-
ping etc.) remove all items that are not part of the toy. Toy to
be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow
a child to play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic
or metal links between parts should be removed by an adult
to avoid sharp edges. WARNING Not suitable for children
under 3 years of age. Small parts. Choking hazard . The unit
must be installed on flat, horizontal ground. Do not install on
hard ground, for instance concrete or asphalt, without laying a
shock-absorbing surface. Choose an area free of any obstacle
(2 mts minimum from the product) that do not interfere the
playing functions and do not damage the security, such as
fences, swimming pool,garages, houses, hanging branches,
pipes or electrical wires Check regularly at the start of each
game session the condition of the product (assembly, protec-
tion, plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the
safety elements and the main parts if necessary. If a defect is
noted, do not use the product until it has been repaired. The
non-respect of instructions could provoke falling, tipping over
or various types of deterioration. During the winter period,
do not give a violent hit to the toy which may damage it. Any
amendment made on original toy (for example, the addition
of an accessory) must be made according to the instructions
supplied by the original toy retailer. Defective parts must be
replaced according to the manufacturer’s instructions. Desig-
ned for interior or exterior use. WARNING! Only for domestic
use. Non rechargeable batteries are not to be recharged. The
accumulators must be removed from the toy before being
recharged. The accumulators must only be recharged under
adult supervision. Different types of batteries or accumulators
or new and used batteries or accumulators must not be mixed.
Only batteries or accumulators of the recommended type or
a similar type must be used. The batteries and accumulators
must be placed respecting polarity. Exhausted batteries and
accumulators must be removed from the toy. The terminals of
a battery or accumulator must not be short circuited. Always
remove the batteries or accumulators when the toy is not used
for a long period. Do not use the product before it is properly
installed. Adult supervision is necessary for children under 4
years of age. Do not use the equipment in any way other than
the one recommended.

@~Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schnre, Plastikfolie usw. ...), entfernen Sie alle
Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschic-
ken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen
mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schnei-
denden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3
Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. Die
Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt
werden. Nicht auf harten Boden wie Beton oder Bitumen
aufstellen : anderenfalls sollten dampfende Flachen benutzt
werde. Wahlen Sie einen nicht blockierten Ort (mindestens
2 m Abstand zum Gerdt), an dem die Spielfunktionen nicht
eingeschrankt sind und die Sicherheit gewdhrleistet werden
kann, ohne Umzédunung, Garagen, Hauser, Schwimmbecken,
iberstehende Aste, Kanalisation oder elektrische Leitungen.
Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau,
Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit
gespielt wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente
regelmaBig prifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird
ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet
werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser

Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder
verschiedenen Schéden fiihren. Wéhrend des Winters darf
das Spielzeug keinen schweren Schldgen ausgesetzt sein, es
konnte beschadigt werden. Veranderungen an dem Original-
Spielzeug (beispielsweise der Anbau von Teilen) dirfen nur
entsprechend den Anweisungen des urspriinglichen Anbie-
ters vorgenommen werden. Beschddigte Komponenten
mussen gemal der Anleitungen des Herstellers ausgewech-
selt werden. Vorgesehen fiir die Verwendung in Innenrdumen
oder im Freien. ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch. Die
Batterien durfen nicht aufgeladen werden. Die Akkus miissen
vor dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden.
Die Akkus dirfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder
Akkutypen oder alte und neue gleichzeitig verwenden. Nur
Batterien oder Akuss des empfohlenen Typs oder gleichwer-
tige verwenden. Batterien und Akkus missen unter Einhal-
tung der Polung eingelegt werden. Leere Batterien und Akkus
aus dem Gerét entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder
eines Akkus durfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batte-
rien oder Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug tber
léngere Zeit nicht verwendet wird.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet!
Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic
folie, enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen
deel van het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke
volwassene te monteren speelgoed. OPGELET! Laat het kind
nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon).
De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen
te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinde-
ren onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Het
geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en hori-
zontale ondergrond. Niet installeren op harde vloeren zoals
beton of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het geval is moet u
eerst een schokbrekende oppervlakte eronder aanbrengen.
Kies een vrije ruimte (minimum 2 meter rond het product)
zodat het spelen niet wordt belemmerd en de veiligheid
wordt gewaarborgd, zonder omheiningen, garages, huizen,
zwembaden, overhangende takken, leidingen en elektrische
kabels. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product
(montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderde-
len). Zonodig de veiligheidselementen opnieuw aandraaien
of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een ge-
brek wordt geconstateerd, het product repareren en vervol-
gens gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen
kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen.
Gedurende de winter, het speelgoed behoeden voor stevige
schokken waardoor het product zou kunnen beschadigen.
Elke aanpassing die op het origineel speelgoed wordt uitge-
voerd (bijv. het aanbrengen van een accessoire) moet gebeu-
ren volgens de aanwijzingen die met het origineel speelgoed
zijn meegeleverd Vervang defecte onderdelen volgens de ins-
tructies van de fabrikant. Bedoeld voor gebruik binnenshuis of
buitenshuis. WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik. De batterijen moeten niet opnieuw worden opge-
laden. De accu’s moeten voor het opladen uit het speelgoed
worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder toe-
zicht van een volwassene opgeladen. Verschillende soorten
batterijen of accu’s of nieuwe en gebruikte batterijen of accu’s
moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend aan-
bevolen batterijen of accu’s moeten worden gebruikt, danwel
overeenkomstige batterijen of accu’s. De batterijen en accu’s
moeten worden geplaats met inachtneming van de polariteit.
De gebruikte batterijen en accu’s moeten uit het speelgoed
worden verwijderd. De klemmen van een batterij of accu moe-
ten niet tot kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd
verwijderen indien het speelgoed gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt.

@-Informaciones importantes que deben conservarse.
iADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el
embalaje (ataduras, laminas de plastico, etc,...) deseche todos
los materiales que no formen parte del juguete. Juguete que
requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTEN-
CIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervisién de
un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompafnada con
el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de plas-
tico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una her-
ramienta para evitar los bordes cortantes. jPRECAUCION!! No
recomendado para niflos de menos de 3 afios. Contiene pie-
zas pequenas. Peligro de asfixia. El conjunto debe instalarse en
un suelo plano y horizontal. No instalarlo sobre suelos duros,
estilo hormigon o asfalto; si no convendria utilizar superficies
amortiguadoras. Escoja un lugar no obstaculizado (deje al me-
nos dos metros de separacion alrededor del producto) para
que las funciones del juego no se vean bloqueadas, sin verjas,
garajes, casas, piscinas, ramas suspendidas, canalizaciones ni
cables eléctricos. Verificar regularmente y al inicio de cada se-
sion de juego el estado del producto (montaje, protecciones,
partes de plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver
a fijar los elementos de seguridad y las partes principales si
fuera necesario. Si se observa algun defecto, no utilice el pro-
ducto antes de que este reparado. No respetar estas instruc-
ciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones
diversas. Durante el periodo hivernal no someta el juguete a
choques violentos ya que podria dafnarlo. Toda modificacion
aportada al juguete de origen (por ejemplo, el afadido de un
accesorio) debe ser efectuada conforme a las instrucciones
abastecidas por el minorista del juguete de origen. Los com-
ponentes defectuosos deben ser reemplazados de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. Apto para uso interior y
exterior. jADVERTENCIA! Solo para uso doméstico. Las pilas
no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del
juguete antes de ser recargados. Los acumuladores deben
ser recargados bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle dife-
rentes tipos de pilas o acumuladores o pilas o acumuladores
nuevos y usados. Unicamente las pilas o acumuladores del
tipo recomendado o de un tipo similar deben ser utilizados.
Las pilas y acumuladores deben ser colocados respetando la
polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben retirarse del

juguete. Las bornas de una pila o acumulador no deben corto-
circuitarse. Retire siempre las pilas 0 acumuladores cuando no
vaya a utilizar el juguete durante una largo tiempo.

@-Informagées importantes a guardar. Atencéo! Para eli-
minar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de
plastico, etc.), retire todos os elementos que ndo fazem parte
do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto
responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar
sem a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamagao deve
ser acompanhado da prova de compra (taldao de caixa). As
pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma
ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. AVISO! Nao
convém as criancas com menos de 3 anos. (D. min. 10 mm,
vermelho). Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. O
conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal. Nao
proceder a sua instalagdo em pavimentos duros, do tipo betdo
ou betume; caso contrario, mostra-se adequado utilizar super-
ficies amortecedoras. Escolha um local ndo obstruido (2 me-
tros no minimo em redor do produto), para que as func¢ées do
jogo nao sejam impedidas e a seguranca seja assegurada, sem
vedagdes, garagens, casas, piscina, ramos suspensos, canaliza-
¢oes nem cabos eléctricos. Verifique regularmente no inicio de
cada utilizagdo o estado do produto (montagem, protecgao,
pecas de plastico e/ou pecas eléctricas). Re-apertar ou fixar
novamente os elementos de seguranga e as partes principais
se for necessario. Se for verificado algum defeito, ndo utilizar o
produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos consel-
hos poderd provocar uma queda, um desiquilibrio ou diver-
sas degradagdes. Durante o periodo invernal, evitar choques
violentos no brinquedo sob risco de o deteriorar. Quaisquer
alteracoes feitas no brinquedo original (por exemplo, adicio-
nar acessorios) tém de ser feitas de acordo com as instrucoes
fornecidas pelo revendedor do brinquedo original. Os compo-
nentes defeituosos devem ser substituidos de acordo com as
instrucdes do fabricante. Destina-se a uma utilizagdo interior
ou exterior. ATENCAO! Apenas para uso doméstico. As pilhas
ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser reti-
rados do brinquedo antes de serem carregados. Os acumula-
dores apenas devem ser carregados sob a vigilancia de um
adulto. Diferentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas
e acumuladores novos e usados ndo devem ser misturados.
Apenas devem ser utilizados pilhas ou acumuladores do tipo
recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e acumuladores
devem ser colocados no lugar respeitando a polaridade. As
pilhas e acumuladores usados devem ser retirados do brin-
quedo. Os terminais de uma pilha ou de um acumulador ndo
devem ser colocados em curto-circuito. Retirar sempre as pil-
has ou acumuladores quando o brinquedo néo for utilizado
durante um periodo longo.

o-lnformazioni importanti da conservare. Attenzione! Per
evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di
plastica, ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte
del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. ATTENZIONE! Non lasciare mai giocare i
bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo
deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scon-
trino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la
linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un
adulto. ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore a
3 anni. B111Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Installare
I'assieme su un terreno piano e orizzontale. Non installarlo su
terreni duri, ad es. di calcestruzzo o bitume, ma utilizzare delle
superfici amortizzanti. Per non pregiudicare la funzionalita e
la sicurezza del prodotto, installarlo in un’area sgombra e priva
di ostacoli (per almeno 2 metri intorno al prodotto), senza
recinzioni, garage, case, piscine, rami sospesi, fossati o cavi
elettrici. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condi-
zioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o
parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli elementi di
sicurezza e le parti principali, secondo necessita. Qualora si
rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere
all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle dispo-
sizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi
di problemi. Durante la stagione invernale, evitare colpi vio-
lenti sul gioco che potrebbe danneggiarsi. Qualsiasi modifica
apportata al prodotto (ad esempio I'aggiunta di un accessorio)
deve essere effettuata conformemente alle istruzioni fornite
dal rivenditore. | componenti difettosi devono essere sostituiti
secondo le istruzioni del costruttore. Utilizzabile sia all'interno
che all'esterno. AVVERTENZA! Solo per uso domestico. Non
ricaricare le batterie. Prima di ricaricarli, togliere gli accumu-
latori dal gioco. Ricaricare gli accumulatori solamente sotto
sorveglianza di un adulto. Non mischiare tipi diversi di pile
o accumulatori o pile o accumulatori nuovi e usati. Utilizzare
solamente pile o accumulatori di tipo raccomandato o di tipo
similare. Inserire le pile e gli accumulatori rispettando la rela-
tiva polarita. Togliere dal gioco eventuali pile o accumulatori
scarichi. Evitare di cortocircuitare i morsetti delle pile o degli
accumulatori. Le batterie scariche devono essere rimosse dal
giocattolo. Qualora il gioco non si debba utilizzare per lunghi
periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga
risikoer, som er relateret til emballagen (vedhzeftninger, plas-
tikemballage osv.), bedes du fjern alle dele, som ikke er en del
af legetgjet. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlaegges kabsbevis (kassebon). Delene
skal skilles ad af en voksen ved hjalp af et veerktgj for at undga
skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 ar. Bestar
af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Redskabet skal installeres
pa et plant og vandret underlag. Ma ikke installeres pa et hardt
underlag, sasom beton eller asfalt. Ellers skal der anvendes
et stpdabsorberende underlag. Veelg en aben plads (med
mindst 2 meters afstand til forhindringer) for ikke at heemme
bernenes leg og for at garantere deres sikkerhed. Med andre
ord, man skal vaelge en plads i god afstand fra hegn, garage,
hus, svemmebassin, lavthaengende grene, rer og elektriske
ledninger. For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger,
beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt
kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og hove-
delementerne efter behov. Hvis der opdages en defekt, ma
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produktet ikke anvendes, for det er repareret. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfere styrt, tipning
eller diverse beskadigelser. | vinterperioden ma legetgjet ikke
udsaettes for kraftige sted, da det kan blive beskadiget. Alle
andringer til det originale legetgj, for eksempel pasaetningen
af tilbeher, skal foretages i henhold til vejledninger udgivet af
det oprindelige legetgjs forhandler. Defekte komponenter skal
udskiftes i overensstemmelse med producentens anvisninger.
Beregnet til indenders eller udenders brug. ADVARSEL! Kun til
privat brug. Batterierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne
skal tages ud af legetgjet, for de genoplades. Batteripakkerne
ma kun oplades under overvagen af en voksen. Forskelllge
typer nye eller brugte batterier eller batteripakker ma ikke
blandes. Kun batterier eller batteripakker af den anbefalede
type eller af en tilsvarende type ma anvendes. Batterierne
og batteripakkerne skal saettes i, sa polerne vender korrekt.
Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af legetgjet.
Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller bat-
teripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i leengere tid.

@ «Viktig information som ska sparas. Varning! For att elimi-
nera riskerna i samband med férpackningen (bilagor, plast-
film osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del av leksaken.
Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. OBS!Lat aldrig
barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas
av inkopsbevis (kassakvitto).Plasten mellan de olika delarna
bor avlagsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i
kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej lamplig for barn
under 3 &r. Innehédller smadelar. Kvédvningsrisk. Redskapet
bor installeras horisontalt pa plan mark. Placera inte pa hart
underlag, t.ex. betong eller asfalt. Bor anvandas pa stotdam-
pande underlag. Valj ett omrade som ér fritt fran eventuella
hinder (minst tva meter fritt fran produkten) som inte stor
funktionerna eller skadar sakerheten som t.ex. staket, garage,
hus, badbasséng, hdngande tradgrenar, ror eller elektriska
ledningar. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore
varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller
elektriska delar). Om noédvandigt skruvar man fast sdkerhet-
sanordningen och produktens viktigaste delar pa nytt. Om
ett fel konstateras far produkten inte anvandas forran den &r
reparerad. Om givna rad inte respekteras kan detta fororska
ett fall, att redskapet valter eller andra skador. Under vintern
far leksaken inte utsattas for stotar vilka kan medféra skada.
Varje andring som utfors pa den ursprungliga leksaken (t.ex.
installation av tillbehor) maste utforas enligt de anvisningar
som lamnas av den ursprungliga leksaksdetaljisten. Defekta
delar maste bytas ut i enlighet med tillverkarens instruktioner.
For inomhus eller utomhus bruk. VARNING! Endast for hem-
mabruk. Batterierna behéver inte laddas. Ackumulatorerna
skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Ackumulatorerna
skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier
eller ackumulatorer eller nya eller férbrukade batterier eller
ackumulatorer far inte blandas. Endast batterier eller ackumu-
latorer av rekommenderad typ eller likartad typ far anvandas.
Batterier och ackumulatorer bor isattas med respekt for pola-
riteten. Forbrukade batterier och ackumulatorer bor tagas ut
ur leksaken. Ett batteris eller en ackumulators poler far inte
kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorerna da
leksaken inte anvands under en langre tid.

Q-Térkeét tiedot, jotka on sdilytettdva. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet muo-
vikaareet jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun.
Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al3 kos-
kaan anna lapsen leikkiad ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien
valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).
Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla
terdvien reunojen valttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle
3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara . Tuote on
pystytettava tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tuotetta ei
saa asentaa suoraan kovalle pinnalle, kuten betoni- tai bitu-
mialustalle, siihen on syytd ensin asentaa iskuja vaimentava
pinta. Valitse esteetdn alue (véhintdan 2 m tuotteesta), jolla
leikkiminen ei héiritse muita, ja jolla ei ole turvallisuutta vaa-
rantavia aitoja, autotalleja, taloja, uima-altaita, riippuvia oksia,
putkia tai sahkojohtoja. Tarkista sa@nnollisesti ennen jokaista
leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muo-
viset ja/tai sdhkdosat. Kiristd tai kiinnitd uudestaan turvalli-
suuselementit ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leik-
kivalineessa havaitaan jokin vika, vélinettd saa kayttaa vasta
korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlydnnin seurauksena voi
olla putoaminen tai leikkivalineen kaatuminen tai vahingoit-
tuminen. Talvella leikkivdlineeseen ei saa kohdistaa voimak-
kaita iskuja, silld se saattaisi vahingoittua. Kaikki muutokset
alkuperdiseen leluun (esimerkiksi lisdvarusteen liittdminen)
tulee tehdd alkuperdisen lelun myyjan antamien ohjeiden
mukaan.»»» Vialliset osat tulee vaihtaa valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Tarkoitettu kaytettavaksi seka sisalld etta ulkona.
VAROITUS! Ainoastaan kotikdyttoon. Paristoja ei saa ladata uu-
delleen. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista. Akut on
ladattava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kayttaa
erityyppisia paristoja ja akkuja tai uusia ja kdytettyja paristoja
tai akkuja. Lelussa saa kéyttdd vain suositellun tyyppisia tai
vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asen-
nettaessa on tarkistettava niiden napaisuus, ja asennettava
ne oikein pédin. Kdytetyt paristot ja akut on poistettava lelusta.
Pariston tai akun napoja ei saa kytkea oikosulkuun. Poista pa-
ristot ja akut aina, kun lelua ei kayteta pitkdan aikaan.

(D -Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For &
flerne all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg,
innpakningsplast m.m.), fiern alle objekter som ikke er en del
av leken. M@ monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri bar-
net leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvit-
tering medbringes. Plastikkbdand mellom delene skal fiernes
av en voksen person med verktgy for a unnga skarpe kanter.
ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvel-
ningsfare. Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horison-
talt underlag. Skal ikke brukes pa harde underlag som betong
eller asfalt, men heller pa stetdempende overflater. Velg et
omrade som er fritt for hindringer, slik som gjerder, garasjer,
hus, svssmmebasseng, hengende greiner, ror eller stramkabler
(minimumsavstand 2 meter fra produktet) slik at lekefunks-
jonene ikke blir hemmet og sikkerheten kan opprettholdes.

Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse,
plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med.
Om nedvendig, skru til eller fest sikkerhetselementene og
hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil, ma ikke
produktet brukes for feilen er reparert. Manglende respekt for
bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller forskjellige ska-
der. | Iopet av vinter perioden, ikke pafer produktet harde slag
da dette kan skade det. Alle endringer pa en originalleke (for
eksempel montering av tilbeher) ma gjeres i samsvar med an-
visningene fra den originale lekeprodusenten. Defekte deler
ma byttes ut i samsvar med anvisningene fra produsenten. Til
innenders og utenders bruk. ADVARSEL! Kun for privat bruk.
Batteriene er ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av
leken for de lades. Akkumulatorene skal kun lades under op-
psyn av en voksen. Forskjellige typer batterier eller akkumula-
torer eller nye og brukte battierier eller akkumulatorer ma ikke
blandes. Det ma kun benyttes batterier og akkumulatorer av
anbefalt eller tilsvarende type. Batteriene og akkumulatorene
ma settes inn i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate
batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene
til et batteri eller en akkumulator ma ikke kortsluttes. Pass all-
tid pa a fierne batteriene eller akkumulatorene hvis leken ikke
skal brukes pa en stund.

@-Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagoldanyag-
gal (tartozékok, miianyag gongyoleg stb.) kapcsolatos veszé-
lyek elkerulése érdekében tavolitson el mindent, ami nem
képezi a jaték részét. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEM! Soha ne engedje a gyermeket felnétt felii-
gyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciét a vasarlas bizonyi-
téka kell kisérjen (pénztarjegy). A miianyag alkatrészeket egy
megfelelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa,
hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem felel
meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Apro részek. Fulla-
dasveszély. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra kell szerel-
ni. Ne allitsa kemény, beton vagy aszfalt tipusu talajra; ebben
az esetben Utéscsillapitd burkolat alkalmazasa sziikséges.
Az akadalymentes jatékfunkciok és a biztonsdg érdekében
valasszon szabad tertiletet (legaldbb 2 méter a termék koriil),
ahol nincs kerités, gardzs, épulet, fadgak, csatorndk vagy
elektromos vezetékek. Rendszeresen ellenérizze a termék alla-
potat a jaték kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, mlianyag
és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges, szoritsa vissza
vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb részeket.
Ha egy hiba megallapitasra kerl, ne hasznalja a terméket an-
nak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa lezuhanashoz,
feldoléshez vagy kiilonbozé tonkremenésekhez vezethet. A
téli idészakban, ne okozzon vad razkédast a jatéknak, mert
karosodasokat okozhat ennek. Az eredeti jaték barmilyen
modositasa (példaul, egy tartozék hozzdadasa) csak a jaték
eredeti eladdja altal biztositott utasitasok szerint végezhetd el.
a hibas alkatrészeket a gyarté Utmutatasai szerint kell kicseré-
Ini. Beltéri vagy kltéri hasznalatra szanva. FIGYELMEZTETES!
Csak otthoni hasznélatra! Az elemeket nem szabad Gjratélteni.
Miel6tt feltoltenék Sket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbol.
Az akkukat csak felnétt felligyelete mellett szabad feltolteni.
A kulonboz6 tipusu vagy allapotu (Uj vagy hasznalt) elemeket
vagy akkumulatorokat nem szabad sszekeverni. Csak a java-
solt vagy az ehhez hasonlé tipusu elemeket vagy akkumula-
torokat szabad hasznalni. Az elemeket és akkukat csak a pola-
ritds betartasaval szabad a helyikre tenni. Az elhasznédlédott
elemeket és akkukat el kell tavolitani a jatékbol. Nem szabad
rovidre zarni egy elem vagy akkumulator sarkait. Mindig
tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot hosszabb
idészakon keresztill nem hasznaljak.

@-Dﬁleiité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s
balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, atd.) odstrante
veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka ur¢ena k
montazi zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy
nedovolte détem hrét se bez dozoru dospélé osoby. Vsechny
reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld osoba pomoci nas-
troje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné
pro déti do 3 let. Obsahuje malé casti. Nebezpeci uduseni.
Soubor musi byt instalovan na rovné horizontalni plose.
Nepouzivejte na tvrdém povrchu jako je beton nebo asfalt.
Je vhodné pouzit mékkou podlozku. Vyberte volné misto bez
prekazek (minimalné 2 metry kolem vyrobku) tak, aby herni
funkce nebyly omezovany a aby byla zajisténa bezpecnost,
tzn. bez plott, garazi, domu, bazénd, visicich vétvi, potrubi
nebo elektrickych kabelt. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte
jeji stav (montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily).
V pripadé potfeby dotdhnéte Srouby nebo znovu pfipevnéte
bezpecnostni prvky a hlavni césti. Pokud zjistite vadu,
nepouzivejte vyrobek dokud nebude opraven. Nedodrzeni
pravidel by mohlo zpUsobit pad, vyklopeni nebo riizné skody.
V zimnim obdobi chranit hra¢ku proti prudkym udertim,
které by ji mohly znehodnodit. Viechny zmény originalni
hracky (napf. doplnéni pfislusenstvi) museji byt provadény
podle pokynl prodejce originélni hrackyobce. Poskozené
soucastky musi byt vyménény podle pokyn( vyrobce. Urcen
ke vnitfnimu nebo vne15|mu pouziti. UPOZORNENI! Jen pro
doméci pouziti. Clanky neni tfeba dobijet. Akumulatory je
nutno pred dobijenim z hracky vyjmout. Akumuldtory musi
byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte rizné
typy ¢lankl nebo akumuldtord nebo nové a opotiebené
clanky a akumuldtory. Pouzivejte pouze doporucené typy
¢lankd nebo akumulatord. Dodrzujte polaritu pfi vyméné
¢lankd nebo akumulatord. Pouzité ¢lanky nebo akumulatory
musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku nebo akumula-
toru nesmi byt zkratovany. Pokud nebude hracka po delsi
dobu pouzivana, je nutno ¢lanky nebo akumuléroty z hracky
vyjmout.

@-Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu kore$pondenciu.
Pozor! Pre zamedzenierizik spojenych s balenim (prislusenstvo,
umelohmotné obaly atd’) odstrante vietky prvky, ktoré nie st
sucastou hracky. Hracku smie montovat len dospeld osoba.
UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru
dospelej osoby. Vietky reklamécie musia obsahovat doklad o
zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba oddelit
dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany.

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsa-
huje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Subor musi byt
instalovany na rovnej horizontalnej ploche. Nepouzivajte na
tvrdom povrchu ako je betén alebo asfalt. Je vhodné pouzit
méakku podlozku. Vyberte volné miesto bez prekazok (mini-
mélne 2 metre okolo vyrobku) tak, aby neboli obmedzované
herné cinnosti a aby bola zaruc¢end bezpecnost, t.j. bez plo-
tov, garazi, domov, bazénoy, visiacich konarov, potrubi alebo
elektrickych kablov. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte jej
stav (montdz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely) V
pripade potreby dotiahnite sktrutky alebo znovu pripevnite
bezpecnostné prvky a hlavné casti. Pokial zistite zévadu,
nepouzivajte vyrobok pokial nebude zavada opravena.
Nedodrzanie pravidiel by mohlo sposobit pad, vyklopenie
alebo rézne skody. V zimnom obdobi chrénit hra¢ku pred
prudkym tderom, ktoré by ju mohli znehodnotit. Vsetky
zmeny originalnej hracky (napr. doplnenie prislusenstva)
musia byt vykonavané podla pokynov predajcu originalnej
hracky Poskodené suciastky sa musia vymenit podla poky-
nov vyrobcu. Uréeny na vnutorné alebo vonkajsie pouzitie.
UPOZORNENIE! Iba na domace pouZzitie. Pouzivajte vyhradne
predpisany typ batériil Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné
poly boli na sprdvnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie
do komunélneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
zlikvidujte na skladke nebezpecného odpadu. Vybité batérie
z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st urcené na dobijanie,
sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobi-
janim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat
vyhradne pod dohladom dospelych osob. Nepouzivajte
sucasne rozdielne typy batérii a nové a pouzité batérie. Nes-
kratujte spojovacie mostiky. Nepouzivajte sicasne nové a sta-
ré batérie, alkalické batérie, standardné batérie (uhlik-zinok) a
dobijacie batérie (nikel-kadmium). Akumulatory je nutné pred
dobijanim z hracky vybrat. Akumuldtory musia byt dobijané
pod dozorom dospelej osoby. Nemiesajte rozne typy ¢lankov
alebo akumulatorov alebo nové a opotrebované clanky a
akumulatory. Pouzivajte iba doporucené typy clankov alebo
akumulatorov. Dodrzujte polaritu pri vymene ¢lankov alebo
akumulatorov. Pouzité ¢lanky alebo akumuldtory musia byt
z hracky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumulatoru nesmu
byt skratované. Po pouziti hracky ju prosim vypnite, usetrite
batérie.

@-Waine informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZENIE!
Aby uniknaé niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem
(zaczepy, folia plastikowa, itp,...), nalezy usung¢ wszystkie
elementy, ktére nie sa czesciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! ! Nigdy nie nalezy zostawiac
bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy
kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).
Rodzic lub opiekun powinien usunaé¢ z czesci wszystkie
plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych
krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Instalacja
musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powierzchni. Nie
nalezy instalowac na twardych powierzchniach typu beton
lub asfalt; chyba ze zastosuje sie warstwe amortyzujaca. Vy-
berte si miesto bez prekazok (minimalne 2 metre od vyrobku),
ktoré by branili pouzivaniu hry a mohli predstavovat riziko pre
bezpecnost hracov, napr. ploty, garaze, budovy, nizke vetvy
stromov, potrubie ¢i elektrické vedenie. Przed kazdg zabawa
nalezy regularnie sprawdza¢ stan produktu (montaz, zabez-
pieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub
umocowac elementy zabezpieczajace i gtdwne elementy,
jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka,
nie uzywac¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zalecen
moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub uszkodzeniem.
W okresie zimowym, nie uderza¢ w zabawke ze wzgledu na
ryzyko uszkodzenia. Wszelkie zmiany w oryginalnej zabawce
(np. dodanie dodatkowych akcesoriéw) nalezy wprowadzac¢
zgodnie z zafaczong instrukcja producenta zabawki. Uszko-
dzone elementy nalezy wymienia¢ zgodnie z instrukcjami
producenta. Przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na
zewnatrz. OSTRZEZENIE! Wytacznie do uzytku domowego.
Baterii nie mozna fadowac. Akumulatory muszg zostaé wyjete
z zabawki przed tadowaniem. Akumulatory nalezy tadowac
pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy miesza¢ réznych
rodzajow akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub
akumulatoréw ze starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory
lub baterie zalecanego typu lub o identycznych parametrach.
Baterie i akumulatory nalezy instalowac przestrzegajac pola-
ryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyjac z zabawki.
Nie nalezy zwiera¢ koricéwek baterii lub akumulatora. Zawsze
wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie
uzywana przez dtuzszy czas.

@-Bamm YKa3aHus, KouTo TpsabBa fa GbaaT 3amaseHu.
BHumaHne! 3a u36ArBaHe Ha OMACHOCTUTE CBbP3aHM C
onakoBKaTa (eHTu, nnacTMacoBo $ponmo U T.H.), OTCTpaHeTe
BCUYKM eNleMEHTH, KOUTO He ca npefHa3HayeHn 3aurpa. Tpabea
[a ce MOHTVpa OT Bb3pacTHU oTroBopHu nuua. BHUMAHWE
! He ocTaBAiTe HuKora peteto fa urpae 6e3 Haasop ot
Bb3pacTeH. Mpu 3asBABaHe Ha peknamauyuy, u3npawante n
JIOKa3aTeNICTBO 3a 3BbpLUEHaTa MOKynKa(kacoBaTa 6enexka).
YacTute Tpa6Ba Aa 6bAAT pa3AeneHmn OT Bb3pacTeH ¢ momMoLua
Ha VHCTPYMEHT, 3a Aa ce u3berHe HapaHABaHe OT pexelyuTe
pbbose. MPEAYMPEXAEHWVE! HenopxopsAwo 3a feua Ha
Bb3pacT nopg 3 roguHu. JpebHu enemeHTn. OnacHoOCT oT
3afywaBaHe. Ta3n vacT TpsAbBa Ja 6GbAe MocTaBeHa BbpXy
paBHa 1 XOPU3OHTaIHa MOBBPXHOCT. [la He ce NoCTaBA BbPXY
TBBPA NOf, KaTo 6eTOH UNm GUTYM: B NPOTUBEH CNyYal Tpabea
[la ce NOCTaBAT OMeKOTABALYM MOBbPXHOCTW. Vi36epeTe MACTO,
6e3 orpaHuyeHuA (Hal-manko 2 MeTpa OKOJIo NPOoAYyKTa),
Taka ue GyHKUMKTE Ha nrpata fa He 6bJaT Bb3nNpenAaTCTBaHN
1 6e30MacHOCTTa Aa e rapaHTMpaHa, 6e3 orpagu, rapaxu,
Kby, 6GaceiiH, BUCALLM KIOHW, TPBOW WM enekTpuyeckn
kabenu. MpoBepsBaliTe peOBHO B Ha4aNoTO Ha BCAKA Urpa
CbCTOAHMETO Ha NPOAYKTa MOHTaX, 3aluTa, MnacTMacosu
yactTm u/unu enekTpuyeckm udactn). [la ce nposepsasaT
PENOBHO 3aLMTHUTE 11 OCHOBHWTE efleMEHT! U CbluuTe fa
6bJaT NPUTAraHY NN OTHOBO GUKCUPaHU. AKO Ce YCTaHOBM
nedekT, npenveto Mmoxe fa 6bAe Non3BaHO HaHOBO, efiBa
Korato e pemoHTMpaHo. Hecna3BaHeTo Ha Te3n yKasaHuA
MO>Xe Aa fioBefie 0 NajaHe, npeobpblyaHe Unu fa fonpriHece
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BCAKaKBM [pyry yBpexaaHua. pes 3umaTa urpaukarta He
6vBa Aa 6bAe M3naraHa Ha TeXKU yaapu, cblyata 6u morna
fa 6bae nospeAeHa. BcAko M3MeHeHMe Ha opuvrvHanHaTa
urpayka (Hanpumep pobaBAHe Ha akcecoap) Tpsabsa Aa
Cce V3BbPWM CbMACHO WHCTPYKUWUUTE MpeaocTaBeHn
OT TbproBella Ha OpUrMHanHaTa urpadyka [ledekTHuTe
CbCTaBHU enemeHTU TPAGBa fJa 6bAaT 3aMeHeHN CbrnacHo
VHCTPYKLMWTE Ha npon3BoamnTens. NpeasuaeHo 3aynotpeba
BbB BbTPELIHM NomeljeHna 1 Ha oTkputo. BHUMAHME! 3a
ynoTtpeba camo B fOMallHK ycnoBuA. batepunte He 6uBa
na 6bpat 3apexpare MNpeaun 3apexpaHeTo akymynatopute
TpA6Ba Aa ObAaT cBaneHW OT urpaykata. AKymynatopurte
MoraT fja 6bjaT 3apexAaHun caMo MoA Hafi30pa Ha Bb3PacTHO
nvue. [la He ce non3BaTeAHOBPEMEHHO Pa3fNyYHM TUMoBe
aKyMynaTopwv Unm ctapu u Hoeu GaTepun . [la ce nonseat
camo 6aTepurt UK akymynaTopy oT NenopbyaHUa TUN WK
PaBHOCTOHM Ha TAX. baTepuuTe Unu akymynatopute TpA68a
Aa 6baT NocTaBeH KaTo ce cnasBa NofapHOCTTa. [pasHuTe
6aTepuy MK akymynaTopu Aa ce CBanAaT ot ypeaa. Knemure
Ha efiHa 6aTepuAa WM Ha JajieH akymynato He 6uBa Aa
6bAaT cBbP3BaHM Ha Kbco. Korato nrpaukaTa He ce nonssa
No-NPOAb/IKUTENEH NEPVOA OT BPEMe fla ce CBaNAT BUHArM
6aTepunTe 1N akymynatopure.

@-anavnkéc TANPOPOPIEG TTOU TIPETEL VA PUAAEETE.
Mpoedonoinon! Na va amogeuxBolv ot Kivduvol mou
ouvdéovTal PE Tn OuoKevaoia (MapeAKOueva, TAACTIKA
TEPITUAIYHOTA KTA.) OTTOMOKPUVETE OAa Ta €idn mou Sev
anoteholV TURpa tou maixvidiov. Maixvidt mou mpémel va
ouvappoloynBei anmd umevBuvo evidika. MPOXOXH! Mnv
a@rivete Ta maidid va maifouv Xwpig EMTHPNON anod KAmolov
eviilika. KaBe mapdmovo mpémel va ouvodeleTal amd v
anddelfn ayopdc (tapelokny améden). Ta efaptipata
TPEMeL va NovovTal amd evilika pe epyaleio yati ol AKpeg
kOBouv. MPOZOXH! AkatdAAnAo yia maldid Katw Twv 3
€TWV. Mikpd TpRpata. Kivbuvoo acguéico. To cvotnua
nipénel va TomoBeteital og emimedo kat opilévtio £6agog.
Na pnv eykataotoBei mdvw oe okAnpo Sdmedo, Omwg
UMETOV i} AoPaATog, MG OE EM@AVELD TTOU va amopPoPd
Toug Kpadaopoug. AlaAEETe éva pépog 6mou Sev uAapKouv
EUMOSIA (TOUAGXIOTOV 2 HETPA YUPW ammd TO TIPOIOV) WOTE
va pnv mapepmodiovtal ol Agitoupyieg Tou maixviSiol Kat
va gival eE00QANOPEVN N ACPANELA TOU — GPAKTEC, YKAPAL,
OTIiTIa, Toiva, KAadId TTou KpEépovTal, CWANVEG 1] NAEKTPIKA
KOA@SI0. ENéYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON Tou maixviSiou
(OUVAPHOANOYNON, TPOCTATEVUTIKA CUCTHUATA, TAACTIKA
Kal/fp NAEKTPIKA pépn). Zavaoceite 1 avaoTepewoTe Ta
oTolxeia ao@aleiag Kal Ta KUPLa PEPN, av XPEIAOTEL Av
SlOMOTWOETE ENATTWHA, PNV XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV
mapd povo agou To emdlopbwoete. H pn tHpnon twv
odnylv pmopei va MPOKAAECEL TITWON, avamodoyvpiopa
1 Stdgopeg {nuiéG. Katd ) xetpepivi mepiodo, un Xtumdate
Biata to makvidt 51611 undpxel KivOuvog va Tou KAVETE {npId.
Omoladnmote tpomomoinon Tou maixviSlov (mmx. n mpdcBeon
KATTOIOU a&E00VAp) TPETIEL VA TTPAYMATOTIOIETAl CUMPWVA
HE TIG 0dnyieg Tou mapéxovTat amé Tov mpwTevovVTa MWANTH
Tou maVviSlov. Ta eNATTWHATIKA €§0pTAMATA TIPETEL Va
avTikaBioTavtal cUUEWVA HE TIG 0SNYIEC TOU KATAOKEVAOTH.
Mpoopietat yia xprion péoa n €§w. MPOEIAOMNOIHZH!
Moévo yia olkiaky xprion. Ot pmatapieq dev mpémel va
enavagopTifovtal. Ol CUCCWPEUTEG TIPETEL VA apalpolvTal
and maikvidt mpwv amd ™ eoptTion. Ot cucowpeutég Ba
TIPEMeL va gopTifovTal povo umo tnv emiBAeyn eviika. Aev
TIPETEL VA AVAKATEUOVTAL SIAQOPETIKOL TUTIOl UMATAPIOV
f} OCUCOWPEUTWV 1 KAWVOUPYIEG Kal TIANEG pmaTapieg n
OUOOWPEVTEG. Mpémel va xpnolpomolovvTal Hovo Umatapie
1} CUCOWPEUTEG CUVIOTWHEVOU K TTapopolou Tumou. Katd tv
TOMOOETNON UIMATAPIWVY KAl CUCCWPEVUTWV TTPETIEL va SideTal
mpoooxny oTn Béon Twv mMOAwv. Ot MONIEC PmaTapieg Kat ot
TaNoi CUCOWPEUTEG TIPETTEL vVa agalpouvTal anmd To magvidt.
Ol aKpOSEKTEG UmaTapiag fj cuoOWPELTH Oev TIPEMEL va
BpaxukukAwvovtal. Bydlete mavta TG pmatapieg 1 Toug
OUCOWPEVTEG ammo To malyvidl 6Tav autd dev mpdkertal va
XPNotpomondei yia oAU Kaipo.

@-Informacije proizvajalca shranite za kasnejSo uporabo.
Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s paki-
ranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji itd.), odstranite vse elemente,
ki niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla ose-
ba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez
nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije
morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasti¢ne povezo-
valne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstra-
niti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi.
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh
let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Izdelek postavite na
ravno povrsino. Izdelka ne postavljajte na trde podlage (be-
ton ali asfalt), brez dodatne zasc¢ite, ki ima funkcijo blazilca.
Izberite obmodje, kjer ni ovir (najmanj 2 m od izdelka), ki bi
vplivale na delovanje izdelka, in kjer je zagotovljena varnost,
npr. izdelka na primer ne uporabljajte brez ograje, v garazi,
hisi, na bazenu, pod vejami, cevmi ali elektri¢nimi kabli. Pred
vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo
stanje (montaza, zascita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli).
Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih po
potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite
napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite.
Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nas-
tanek drugih skod izdelka. Pozimi ne udarjajte po izdelku,
saj ga lahko poskodujete. Kakrina koli izboljsava originalne
igrace (na primer namestitev dodatka) mora biti izvedena
v skladu z navodili, ki jih je prilozil proizvajalec originalne
igrace. Poskodovane dele je treba zamenjati v skladu z na-
vodili proizvajalca. Namenjeno za uporabo na prostem ali v
notranjih zaprtih prostorih. OPOZORILO! Samo za domaco
uporabo. Baterij, ki nimajo moznosti polnjenja, ne polnite.
Pred polnjenjem odstranite akumulator iz igrace. Akumula-
torje lahko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.
Istocasno ne uporabljajte razli¢nih tipov, kakor tudi ne sta-
rih in novih baterij ali akumulatorjev. Vedno uporabljajte le
priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali akumulatorjev. Pri
vstavljanju baterij in akumulatorjev pazite na pravilno pola-

riteto. Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka.
Baterije in akumulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar
izdelka ne boste potrebovali dalj ¢asa, baterije in akumula-
torje odstranite iz izdelka.

@-Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne pre-
piske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu
pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, itd.) uklonite sve pred-
mete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno
isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U pri-
mjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloziti racun
prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu
alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije nami-
jenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od
gusenja.Proizvod postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne
postavljajte na tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne
zastite, koji ima funkciju Stitnika. Odaberite podrucje bez pre-
preka (najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne utjecu na fun-
kcije igranja i ne naruse sigurnost, kao $to su ograde, garaze,
kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice. Na pocetku
svake igre provjerite stanje proizvoda (montaZu, zastitu,
plasticne i/ili elektritne dijelove). Redovito provjeravajte
sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno
zategnite ili pricvrstite. Ukoliko primjetite gresku, proizvod
ne upotrebljavajte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje
uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge $tetne posl-
jedice. Zimi ne udarajte po proizvodu jer ga mozete ostetiti.
Sve izmjene na originalnoj igracki (na primjer dodavanje
dodatne opreme) potrebno je izvrsiti sukladno uputama
isporucenim uz originalnu igracku. Neispravni dijelovi se
moraju zamijeniti sukladno uputama proizvodaca. Namijen-
jeno za upotrebu na otvorenom ili u zatvorenom prostoru.
UPOZORENJE! Samo za ku¢nu uporabu. Koristite isklju¢ivo
baterije koje su odredene! Postavite ih tako da se pozitivan
i negativan pol nalaze na pravom mjestu! Istrosene baterije
ne bacati u kuéno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima
ili u specijalne depone. Odstranite prazne baterije iz igracke.
Baterije koje nisu predvidene za ponovno punjenje se ne
smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidene bate-
rije moraju izvaditi iz igracke. Samo pod nadzorom odraslih
baterije puniti. Ne koristiti baterije razli¢itog tipa i stare i
nove baterije ne mijesati. Ne ¢initi kratki spoj sa poveznim
mostovima. Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte
alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za pun-
jenje (nikel-kadmium). Prije punjenja akumulator odstranite
izigracke. Akumulator punite pod stalnim nadzorom odrasle
osobe. Ne upotrebljavajte razlicite tipove baterija istovre-
meno, ne upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumulatore. Kod
umetanja baterija pripazite na pravilan polaritet. Prazne
baterije odstranite iz igracke. Baterije i akumulatori se ne
smiju dodirivati - kratki spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite
nakon uporabe radi zastite baterija.

@-meen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin.
Uyarl! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj
ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga ait olmayan tim
parcalari cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT!
Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma
kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan
cikarilmalidir. 3 Yagindan kiiclik cocuklar icin uygun degildir.
Kuctik parcalar. Bogulma tehlikesi. Uriin, diiz ve yatay bir ze-
min Uzerine kurulmalidir. Bir darbe azaltici déseme yapma-
dan beton veya asfalt gibi sert bir ytizey tzerine kurmayin.
Oyun fonksiyonlarinin  engellenmemesi ve emniyetin
saglanmasi icin, cevresi duvarla kapali olmayan, herhangi
bir engelle karsilasilmayacak bir alan secin (Uriiniin gevre-
sinde en az 2 metrelik alan), garaj ve ev icinde kullanmayin,
havuzlardan, sarkan dallardan, kanalizasyon veya elektrik
kablolarindan uzak durun. Her oyundan o6nce urinin
durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya
elektrikli parcalari) dizenli olarak kontrol edin. Guvenlik
elemanlarini ve ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa ye-
niden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye
kadar Grtint kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi dismeye,
takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Kis done-
minde, oyuncagi hizla carpmayin, zarar gorebilir. Oyuncak
tzerinde yapilan degisiklikler (6rn. aksesuar eklemeleri), ori-
jinal oyuncak perakende saticisi tarafindan verilen talimat-
lara uygun olmalidir. Hasarli parcalarin imalatci talimatlarina
uygun olarak degistirilmeleri gerekmektedir.<0} I¢ mekanda
veya dis mekanda kullanim igin tasarlanmistir. UYARI! Sadece
ev ici kullanimlar icin. alnizca bunun igin salik verilmis pilleri
kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek
sekilde yerlestiriniz! Kullanilmig pilleri asla gunliik ¢épleri-
nizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine
veya Ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin
icinden cikartiniz. Yeniden. Akumdlatorler, yeniden sarj
edilmeden 6nce oyuncaktan cikariimahidir. Akiimulatorler
sadece yetiskin denetimi altinda yeniden sarj edilmelidir.
Farkli pil veya akiimilator tipleri veya yeni ve kullaniimis
piller ve akiimulatorler bir arada kullanilmamalidir. Sadece
tavsiye edilen tipte veya benzer tipte piller veya akiimdla-
torler kullaniimalidir. Piller ve akiimulatorler kutuplarina dik-
kate edilerek yerlestirilmelidir. Biten piller ve akimuilatorler
oyuncaktan cikarilmalidir. Bir pilin veya akiimtilatoriin kutup
baslari kisa devre yaptirimamalidir. Oyuncak uzun bir siire
kullanilmayacagi zaman pillerin veya akiimilatorlerin daima
cikarilmalari gerekir.

@-Baxmble cBefieHNsA: XpaHuTb! BHumaHue! YTo6bl
n36exaTb OMacCHOCTEN, CBA3AHHBIX C YMAKOBKOW (LIHYpbI,
nnacTMkoBasa MieHka v T. fi.), ybepute Bce npeameTbl, He
ABnAloWmeca wurpywkamu. Wrpylwky pomxeH cobupatb
B3pOC/bIA, OTBeYalowmin 3a pebeHka. BHUMAHWE! Hukorga
He ocTaBnAnTe wrpatowero pebeHka 6e3 npucMoTpa
B3pOC/biX. Bce npeTeH3nM [OMKHBI  COMPOBOXAATHCA
CBUAETENbCTBOM  MOKYMKM  (KaccoBblil  YeK). B3pocnbiii
[oOmKeH ybpaTb  MNNacTUKOBOE  COeAMHEHWe  Mexay

AeTanAMMU C MOMOLUbIO UHCTPYMEHTa, YTOObl He OCTaBanoCh
ocTpbix KpaeB. BHUMAHWE! Ne gna petein oT mecaua o 3
net.  Menkve petanu. OnacHocTb npornotutb. Vspenve
[O/MMKHO YCTaHaB/IMBATbCA Ha POBHOW FOPU3OHTaNIbHOM
noBepxHOCTY. He ycTaHaBNMBaTb Ha TBEPAbIX NOBEPXHOCTAX
Tna TBepAoro nosna, 6eToHa ana acdanvra. B npotviBHOM
clyyae cnieflyeT MOANOXUTb amopTU3MpyloLee MOKpPbITUe.
Bbibepute cBO6OAHOE MECTO (MUHMMYM 2 METpa BOKpPYr
n3[enns) Taknm 06pasom, UTobbl S11IEMEHTbI UTPbl He MeLLanii
n 6bina obecrneyeHa 6e3onacHOCTb: BAanW OT 3a6opos,
rapaxein, AomMoB, 6acceliHa, BUCALLMX BETBEN, TPYO 1 NUHWUIA
sneKkTponepenay. B Hauvane Kaxpol urpbl nposepanTte
cocTosAHne usgenva (cbopka, 3aluTa, NNacTMKOBble AeTanu
n/vnn  snektpopeTanu). 3aTArvBaiTe W 3aKkpennanTe
NpefoXpaHUTENbHbIE 3MIEMEHTbI M OCHOBHble 4acTW Mo
Mepe HeobxoaumocTu. [py HaxoxaeHun pedekTa He
ncnonb3ynTe nspfenue Ao ero yctpaHenua. HecobniogeHne
VHCTPYKLMIA MOXeT NPMBECTU K NafieHunto, ONPOKNAbIBaHNIO
N Apyrum nospexaeHuaMm. B 3uMHUMI nepuop  Henb3A
AOMYyCKaTb CUIbHbIX YAPOB MO N3AENNI0, U3-3a KOTOPbIX OHO
MOXET MOBPeAnTbCAJIoObIE V3MEHEHNA B OPUTMHANbHOW
Urpylke (Hanpvimep, [o6aBfeHNe aKceccyapoB) AOSMKHbI
BbIMOJIHATLCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMel npopaasLa
K pAaHHoW wurpywke. [edekTHble feTann Heob6xoanmo
3aMeHWUTb  COMMacHO WHCTPYKUWU wu3rotoButensa. [na
MCMONb30BaHMA BHYTPU U BHe nomelyeHns. BHUMAHUE!
TonbKo AnA ncnonb3oBaHUA B 6bITy. BaTapeliku He noanexat
nepesapaake. AKYMYNATOPbl [O/KHbI  M3BNEKaTbCA U3
VrpYyLWKN nepen MoA3apAAKoi. AKyMynaTOpbl  AOMMKHbI
3apAXaTbCA Moy NPUCMOTPOM B3POCSbIX. PasfinyHble TUMbl
6aTapeek nUnm akKyMynAaTopoB, a Takxe HoBble HaTaperiku 1
CTapble He AOSKHbI CMeLBaTbCA. [JOMKHbI UICMONb30BaTbCA
NCKNIOUNTENBHO 6aTapeinkn " AKKyMyNATOPbI
pekoMeHAOBaHHbIX TUMOB UMK aHanornyHble. batapeikn n
aKKyMYNATOPbl [AOMKHbI YCTaHaBNMBAaTbCA B COOTBETCTBUN
C  nonspHoOCTblo.  Mcnonb3oBaHHble — GaTapenkm  u
AKKyMYNATOPbI JOIKHbI M3BIEKaTbCA U3 UTPYLLKN. KOHTaKTbI
6aTapeikm 1m akymynaTopa He JOMKHbI 3aMblKaTbCA APYr C
Apyrom. Bcerpa BblHMMalTe 6aTapeiiku Unmn akkymynaTopsi,
KOrfia UrpyLiKka Aonroe Bpema He UCMosb3yeTca.

®~36epirame L0 IHCTPYKLiO Ha BUMaAOK MOXINBOro
BMKOPUCTaHHA y MaiibyTHbomy. YBara! LLlo6 B6eperTnca Big
Hebe3nek, NMoB'A3aHNX 3 YNaKoBKOW (MOTY3KU, MNacTMKOBa
nniBKa ToLo), NPUGEPITL BCi NpeaMETH, WO He € irpalikamu.
Irpawwka noBuHHa 36upaTtvca Tinbku pgopocnumun. YBATA!
Hikonn He 3anuwaiite AUTUHY, AKa rpaetbca, 6e3 Harnagy
naopocnmnx. byab-AKy cKkapry NoBrHeH CynpoBOAXKYyBaTU JOKa3
npua6aHHsa (KkBuUTaHUinA). [letani noBrHHI 6yTn 06pobneHrmu
[OPOCMMM 32 [JOMOMOrOK iHCTPYMEHTY AnA YHUKaHHA
pixyunx kpais. YBATA! Irpaluika He npusHaueHa ana pitei
BiKOM A0 3 pokiB . [Ipi6Hi AeTani. Hebe3neKky NPOKOBTHYTH.
BcTaHoBnOBaTY NULLe Ha PiBHIl, FOPM3OHTasNbHIN NOBEPXHi
He BcTaHOBnIONTE Ha TBepAill MOBepXHi, Takil AK GETOH
abo acdanbt, 6e3 HaknaAeHHA MOLUTOBXO-NOMNHAYOro
nokpuTTA Bunbepitb BinbHY AiNAHKY (BiAcTaHb JO BMPOGY
MiH. 2 M), 60 pi3Hi CMOPYAN HanmpviKNag, oropoxa, rapax,
O6yavHOK, nnaBanbHuin  GaceiiH, Tpy6onposogn abo
eNeKTPUYHI APOTM MOXYTb NOPYWUTW  YHKLiIOHYBaHHA
i nowkoaut 3axuct npunapy. Ha nouyaTtky KOXHOI rpu
nepesipAiTe cTaH Bupoby (36ipKa, 3axucT, NNACTUKOBI
fetani i enektpogetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyiiTe enemeHTI
i OCHOBHI YaCTVHW, AKLWO Lie HeobXiaHO. AKWO BuABNEHa
HecnpaBHiCTb, He BMKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN, MOKN BOHO
He 6yfe BijpemMoHTOBaHO. HeaoTprMaHHA IHCTPYKLIT Moxe
CNPOBOKYBaTU NafiHHA, NepeknaaHHA abo MOLIKOAKEHHS.
Y XxonopHy mnopy PoKy He nifpaiTe irpawky CuabHUM
yaapam wWwob YHUKHyTV ii nonomku. byab-ski 3MmiHM B
opuriHanbHin irpawyi (Hanpuknag, AoAaBaHHA akcecyapis)
NOBMHHI  BMKOHYBaTWCA  BIANOBIAHO A0  IHCTPYKUiT
npoaasua Ao AaHoi irpawkun. JedeKkTHi aetani HeobxigHO
3aMiHUTY 3riAHO 3 IHCTPYKLUi€l BUPOGHUKA. 3pobneHo ana
BHYTPILWHbOrO abo 30BHILIHLOrO BUKOpPUCTaHHA YBATA!
TinbKn ANA [OMALIHBLOrO BUKOPUCTaHHA. BukopuctoByiTe
nvwe akymynatopu BignosigHoro Ttuny ! BcTaBnAwoum
aKyMynATopu, AOTPUMYITECh NonapHocTi. He BukmpanTte
BUKOPUCTaHI aKyMynaTopy pa3oMm i3 nobyToBVM CMITTAM.
3paBaiiTe ix 4O cnewianbHOro NyHKTY 360py abo yTunisawii.
Po3psagKeHi akymynaTopy HeobXigHO BWUTArTW 3 irpaLlKku.
3a00pOHAETLCA  3apAmKaTi  OAHOPA30Bi  aKyMynATOPU.
baratopasosi akymynatopu nepepn  3apagkow  cnif
BUTATTU 3 irpalkun. 3apaaka 6aratopasoBux akymynatopis
NOBUHHA MPOBOAUTUCA TiNbKX Mif HarnAgoM AOPOCUX.
He BuKopucTOBY/iTEe OfHOYACHO aKyMynATOPU Pi3HKX
TUMIB, @ TakoX HOBi aKyMynATOpW PasoMm i3 TUMK, AKi
BXe Oynn y BUKOPWCTaHHI. He ponyckainte KOpPOTKOro
3aMUKaHHA Mnepemnyok. He BcTaBnAiiTe OAHOYACHO HOBI
i cTapi akymynatopu. He 3milyiTe nyxHi, cTaHAapTHi
(ByrinbHO-LUMHKOBI) Ta 6GaraTopa3oBi (Hikenb-kagMmiesi)
aKkymynatopu. Akymynatopu MaloTb OyTu BupaneHi 3
irpawkn nepepn nepesapamKeHHAM. AKyMynaTopu MaioTb
nepesapagKatucb nuvwe nig Harnaaom Aopocnux. PisHi
BUAN 6aTapen abo akymynAaTopis abo HOBI Ta BUKOPUCTaHI
6atapei uu akymynATopyr He MOXHa 3MmiwyBaTu. Jlvwe
6aTapei abo aKymMynATopu peKOMeH[OBaHOro Tuna abo
nopibHoro TMna MalTb BUKOPWCTOBYBaTWCh. Batapei i
AKyMyNIATOPU MaloTb OyTU PO3MiLLEeHi 3rifHO MONAPHOCTI.
BrkopucTaHHi 6aTapei i akymynaTopu matoTb OyTu BuganeHi
3 irpawku. [oTpumyiTecb NpaBui Po3MilleHHA GaTapen
Ta aKymynaTopis, Wo6 nonepeauT KOPOTKE 3aMUKaHHA.
BVMKHITb irpallKy nicna BUKOPUCTaHHA AN1A eKOHOMIT 3apagy
6aTapenok.
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( 2x 1,5V LRo3/ AAA)

« Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons a la
protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de facon
responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres. Contacter la mairie de vone domicile pour connaitre la marche &
suivre afin que des polluantes ne c Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la (oHe(le la récupération, au recyclage et a
la réutilisation de ces déchets.Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au
mercure.

G ). Re:y(lm? Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let's share in
the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical products
responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries should not be thrown
away with household waste. Please contact your local authority to find out how they should be
specially handled, to prevent any pollutants escaping into the environment. The symbol on this
product refers to your participation in the collection of this type of waste, to help with its re-use,
treatment and recovery. Pb batteries with lead / Cd batteries with cadmium / Hg batteries with
mercury.

@ - Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien oder alte
elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und elektronischer
Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmiill entsorgt werden. Bei Ihren lokalen
Behérden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass Schadstoffe nicht in die
Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft Ihre Teilnahme am Samme\n dieser Art
von Abfall, so dass wir ihn 3

/cd /Hg Quec

+ Recyclage van batterijen en oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE): Laat
ons allemaal bijdragen tot de bescherming van het milieu door op verantwoorde wijze batterijen en
oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE) en
batterijen mogen niet worden weggeworpen samen met het huisvuil. Neem contact op met de
plaalseluke ove- rheid om te weten te komen op welke manier deze moeten weggeworpen worden
te dat mogelijke vervuilende stoffen of in het milieu terecht komen.

fet symbool op dit product verwijst naar uw bijdrage voor het ophalen van dit type afval zodat het
opnieuw gebruikt, behandeld en gerecycleerd f(an worden. Pb Loodaccu’s / Cd Cadmiumaccu’s / Hg

Kwikaccu's
° Re:l(lajedepllasyreslduosdeequlposelec(rlcosyeleum cos(WEEE) Participeen la
proteccion del de forma sy los productos eléctricos

s pila:
antiguos. Los residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE) asi como las pilas, no se deben
tirar junto con la basura domeéstica. Péngase en contacto con sus autoridades locales para saber qué
tratamiento especial deben tener para evitar fugas de contaminantes en el medioambiente. El
simbolo de este producto se refiere a su participacion en la recogida de este tipo de residuos para
ayudar a su reciclaje, tratamiento y recuperacién. Pb Baterias de Plomo/Cd Baterias de cadmio/Hg
Baterias de mercurio

(Residuos / Lixos) Eléctrico, Baterias ou Pilhas
de emlagem (WEEE): Vamos pamlhav na protecgao do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos electricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Electronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao
deveriam ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participagao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
aeuﬂlizagéo, tratamento e recuperacéo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias
le merctirio

i elettrici ed i (RAAE): C idi la protezione

del amblente ehmmando in modo responsabile pile o vecch\ prodotti elettrici. Ricordati di non

gettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed elettronici inutilizzabili
(RAEE) Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico, contattate la vostra autorita
locale al fine di evitare che qualsiasi sostanza inquinante fuoriesca nell'ambiente. II simbolo
presente su questo_prodotto si riferisce alla vostra personale adesione alla raccolta diversificata di
questo genere diifiuti in previsione del loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio /
Hg Batterie al mercurio.

G? Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os vere
med til at veerne om miljoet vedgat bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld made. Smid ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud med
husho\dmn%saffald Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse produkter
bortskaffes for at undga, at forurenende stoffer slipper ud i miljoet. Symbolet pa dette produkt viser,
at du deltager i indsamling af denne type affald og dermed hjzlper til genbrug, behandling og
genvinding. Pb Blyholdige batterier / Cd Kadmiumbatterier / Hg Kviksolvsbatterier

Paristojen ja sahkd- ja elektroniikkaromun kierrétys (SER): Saastetaan luontoa

havittamalla paristot ja vanhat X H

paristoja ei saa havittaa talous&atteen mukana, Ota yhteyt!a paikallisiin viranomaisiin saadaksesi

Jatteen kasittelyohjeet valttaaksesi saasteiden joutumista luontoon. Tass tuotteessa oleva symboli

viittaa sinun osallistumiseesi timan tyypplsenjatteen keraémiseen, sen uudellenkdyton
kasittelyyn ja - /Cd- /Hg-

elohopeaparistot

e « Atervinning av batterier och forbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE): Lit
05 medverka till skyddet av var miljo genom att pa ansvarsfullt satt avyttra alla forbrukade batterier
och uttjénade elektriska produkter. Waste Electrical and Electronic Equipment (uttjanade elektriska
och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte kastas bort med hushallssoporna. Var vanlig
kontakta ert kommunalhus for upplysan om hur dessa artiklar pa rétt satt bor behandlas for att
undvika nedsmutsning av miljn. Symbolen pa denna produkt visar hur ni bor avyttra denna typ av
produkt for att hjélpa till vid behandlingen och atervinningen av densamma. (Pb) batterier/
Kadmium (CD) batterier/Kvick (Hg) batterier.

? Reslrkulerln? av batterier og elektronisk avfall (WEEE): Ta vare pa miljoet ved & kaste
brukte batterier og elektroniske produkter p en ansvarlig mate. lkke kast dem sammen med
husholdningsavfall. G Hfm deg kjent med reglene for & finne ut hvordan du kvitter deg med avfallet
slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at du deltar

av dette avfallet. Pb B\ybattener/ [«]

Kadmiumbatterier / Hg Kvikkselvbatterier.

H—

Az elemek és a ki itd \
: Vegylink részt kcmyezemnk Vedelmepen az elemek vagy a régi elektromos termékek

elemeket nem lenne szabad a a haziszemétbe dobni. Kérjiik, Ipjen kapcsolatba a helyi halosagokka\
annak megtudakolasaért, hogy miként kel eljéarni ezekkel, annad megel6zéséért, hogy a karos
anyagok a komyezetbe keriljenek. Az e lerméken feltiintetett jelzés aat elenti, Hogy on i résatvesz e
tipusu hulladék 6 aban és ésében. A Pb
Slmos akkut / a Cd kadmiumos akkut / a Hg hlganyosakkul jelent
q « Utylizacja baterii i odpady y jiczne (WEEE): Chrofi swoje §
pozbywajac sie we whasciwy sposéb baterii i staregu sprzetu e\ektrycznego Odpadow elek(rycznych
T elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy skontaktowat si¢ z wiadzami lokalnymi, aby zapoznac si¢ z metodami utylizacji
w celu unikniecia przenikania zanieczyszczen do srodowiska. Symbo\ na tym produkcie odnosi sie
do Paristwa udziatu w gromadzeniu (ego rodzaju odpadow, a poméc wich utylizadji,

orazich Baterie otowi Baterie kadmowe / Hg Baterie

rteciowe

@ « Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE): Podilejme
se na ochrané svého Zivotniho prostfedi tak, ze budeme vyhazovat baterie a vysloutzilé elekm(ke
vyrobky odpovédné. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) avlatene by se nemély
vyhazovat jako souéést doméciho odpadu. Obratte se prosim na mistni tifady a zjistéte, jak
konkrétné je tfeba s nimi zachézet, abyste zabranili tiniku znecistujicich létek do Zivotniho prostredi.
Symbol na tomto vyrobku je odkazem na vai ucast pii sbéru tohoto druhy odpadu, jejim? celem je
gomucl s jeho recyklaci, zpracovanim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg
aterie se rtuti

KarAxpnoTog 6¢ Kat 6 6
EE): A oupBdhoupe Ghot pag oTn mpootaoia Tou miepiBaAoVTOG eTivTag umebBuva Tig
nk TEC UMATapieG r Tig MaMéq NAEKTPIKES ouokeuéc. Tov Axpnato HAekTpikd kat HAektpoviko
mAopo (WEEE) kat Tic Mmatapieg Sev Ba mpérel va Ta TIETATE e Ta OIKIaKG anoppippata.
Emmwmvnm HE TV appOSIa UTNPEi ToU SOV Y1a VA HABETE MG Vel Ta AVTIHETWICETE, yia va
NV aQoETE TouG pUTOUC va laguyouy oo mepiBaMov. To oupBoAo aUTHC TG GUOKEUN G
QVagEpETal oTn GULETOXA sacom ‘GuN\oyi} auToY Tou THTOU aMoppiaTOC, BonBvTag Hag va To
HE 1 va 10 A Pb Mnatapieg poAuBdou /
Cd Mrarapieg kabpiiou / Hg Mnamplzq UBpapYGpOU
6Garapeek -
nanopoa (WEEE): [laBaiiTe 6yaem BMecTe 3a60T1TbCA 06 OXpaHe OKpy»al foweit cpefbl,
OTBETCTBEHHO OTHOCACH K BbIBPACHIBAHYII0 BATapeeK WM OTCAYXMBLIUX CBOVi CPOK

e 6atapeitki n INEKTPO- U
npuGopbi (WEEE) He Cneayer ebiGpachigaTs & GbiToBOit MyCOp. [TPOCUM BAC y3HaTb & MECTHbIX
OpraHax BNacTm Cnocobel Ux 80 3arpAsHeHuA cpepbi. CumBon,

HGHECeHHBI K3 TOT T0B3p, COUETETLCTEYET, 10 b FSTAETECh GCTHHKON KSHTaHI 10 oy
YKa3aHHbIX OTXO/J0B W NOMOraeTe Ham B UX Pb-
couvyosnie /Garapen Cd - xapvinesvie | Garapen Hg - pryag

Pillerin ik atiklarin geri doniistiiriil i (WEEE): Kullanilms pilleri ve elektrikli
Granleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida bulunalim. Bunlarn
evsel atiklarla birlikte atmayalim. Kirletici maddelerin cevreyi kirletmemesi amaciyla izlenecek yolu
bilmek igin mevzuata basvurunuz. Bu Griinin tizerine konulmus olan logo bu iriinlerin toplanmasi,

geri alinmas1, geri doniistiirtilmesi ve yeniden kullanimasina yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb
Kur§un plller/Cd Kadm\yum piller / Hg Civali plller

. je baterij in odpadnih ih naprav (WEEE): zavedajte se
omembnosti (\stega okolja, zato nikoli ne odlagajle baleru in ostalih elektri¢nih proizvodov med
gospodinjske odpadke, temvec v za to namenjene zbiralnike. Preverite, kje v vasem okolju so temu
namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez skodljivih vplivov na okolje odlozili nevame baterije
in elektri¢ne in elektronske naprave. Na vsakem izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga
p{)\' oglnéilvi kako sortirati.Pb baterie s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s
obsahem rtuti.

« Recikliranje baterija i i¢kog otpada (WEEE):
baterija i elektronickog otpada. Ne bacajte ih zajedno
sa kucnim otpadom. Postupajte prema propisima kako bi znali spruecm da polutanti ne zagade
okolis. Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vae sudjelovanje u sakupljanju o
vrste otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmueve
baterije / Hg Zivine baleru

u zasiti naseg okolisa

dpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany Zivotného
prosnedla likvidaciou batem avyuzitych elekmckych produktov zodpovednym spésobom.
Nelikvidujte s domacim odpadom. Spojte sa s miestnymi tiradmi, aby ste zistili, ako mate postupovat
pri likvidacii znecistujicich \a(oktak aby polutanty nekontaminovali Zivotné prostredle Logo sa
vztahuje na vasu Ucast na zbere, recyklcii a opétovnom pouiti tohto odpadu. Pb batérie s olovom /
Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.
Ha 6aTepun n A P [ w
: HeKa g yuCTBaMe B S3LTaTa Ha OKGTHATa Hil CPOAB, KATO SXELPIAME GaTepMI A
U3N0N138aHY @IEKTPUYECKI NPOAYKTY N0 OTFOBOPEH Ha4MH. [a He e U3XBLPAAT C AOMALLIHTE
oTnambL. [la ce CNa3saT MeCTHUTE 3aKOHIA 32 H3XBBPNAHE Ha TaKkVIBa MaTePUany, 3a 2 He 3aMbpCAT
BElWeCTBATa B TAX OKONIHaTa cpefia. JIoroTo BbpXy TO31 NPOAYKT Ce OTHACA A0 y4acTueTo Bu &
CB6VpaHeTo Ha Toaw B 6OKNYK, 3a a MOXKe 1a Ce peLKNMpa U ynoTpe6i NoBTopHo. Pb Gatepun ¢
onoso/ Cd 6atepuu ¢ kapgmuit/ Hg 6atepum ¢ MepKypuin
@ « Reciclarea bateriilor si a deseurilor electronice (WEEE): Sa participam la protectia
mediului nostru inconjurator evacuand baterile si produsele electrice uzate in mod responsabil. Nu
le aruncati impreuna deseurile menajere. Conformati-va reglementarii pentru a afla modul in care
trebuie s3 procedati pentru ca tele poluante sa nu ¢ ineze mediul incon;
Simbolul care este aplicat pe produsul vespecnv se refera la participarea dumneavoastra la
colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu
cadmiu / Hg Baterii cu mercur.
-Yrvmlaaum iAxopi P Ta (WEEE): BisbmiTb
Y9aCTb y 3aXVICTi HALIOTO AOBKONLIHBOTO EpEAIGHILR KATERIM WO yranisyoun Gataperi a
npunaau. H X pa3om 3 inxopamu. O: A3
HOPMATBHUAM 0Ky MEHTaNU, L0 AI3HATYCA PO MOPAROK Al AKi HEOBXITHO BUKOHATH, w06 He
ponyctuTi PeyoBiH y Jlororun, sikuih
MICTUTBCA Ha LisOMY BUPOBI, CRIRUATS MO Bawy ywacTs nporpami 605y, pekynepai. yrunizaii ta
MIOBTOPHOO BUKOPUCTAHHA TakilX BiAX0i. Pb CBUHLesi akymynaTopy / Cd Kaawiesi akymynsTopy /
Hg pryTHi akymynaTopu.

(WEEE): 281 gally gt Mo Augiiical ! 239,050 ¥ 19 2l 5481 336 ¥1g Sl yladh) Jlaatas) ke
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